C 240/20 Den Europaiske Unions Tidende 9.7.2018

Parter i hovedsagen

Sagsegere: Adriano Guaitoli, Concepcién Casan Rodriguez, Alessandro Celano Tomassoni, Antonia Cirilli, Lucia Cortini,
Mario Giuli og Patrizia Padroni

Sagsegt: easyJet Airline Co. Ltd.

Praejudicielle sporgsmal

1) Safremt en part, der har oplevet forsinkelse eller aflysning af en flyafgang, samtidigt, ud over faste, ensartede
kompensationsbeleb i henhold til artikel 5, 7 og 9 i forordning nr. 261/2004 ('), ogsa anmoder om erstatning for skade
pa baggrund af samme forordnings artikel 12, skal Montrealkonventionens artikel 33 da finde anvendelse, eller skal
sretternes kompetence« (sdvel stat som kompetent ret) under alle omstendigheder fastseettes i henhold til artikel 5 i
forordning nr. 44/2001 (%)?

2) Skal Montrealkonventionens artikel 33 med hensyn til det forste tilfelde i sporgsmal 1 fortolkes saledes, at den alene
regulerer fordelingen af jurisdiktionen mellem stater, eller siledes, at den ogsd regulerer den nationale stedlige
kompetence inden for den enkelte stat?

3) Er anvendelsen af Montrealkonventionens artikel 33 med hensyn til det forste tilfaelde i sporgsmal 2 »eksklusive, idet den
udelukker anvendelsen af artikel 5 i forordning nr. 44/2001, eller kan de to bestemmelser anvendes samtidigt, sédledes at
bade den statslige og de nationale retters stedlige kompetence fastsattes direkte?

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11.2.2004 om faelles bestemmelser om kompensation og bistand til
luftfartspassagerer ved boardingafvisning og ved aflysning eller lange forsinkelser og om ophavelse af forordning (E@F) nr. 295/91
(EUT L 46, 5. 1).

() Rédets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22.12.2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pd
det civil- og handelsretlige omrade (EFT L 12, s. 1).

Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Consiglio di Stato (Italien) den 26. marts 2018 — La
Gazza s.crl m.fl. mod Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) og Regione Veneto

(Sag C-217/18)
(2018/C 240/23)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Consiglio di Stato

Parter i hovedsagen

Sagsogere: La Gazza s.c.r.l., Umberto Bernardi, Giovanni Bressan, Bruno Ceccato, Alessandro Cerbaro, Virgilio Cerbaro,
Alessandro Conte, Antonio Costa, Maurizio Dalla Pria, Daniele Dona, Fausto Guidolin, Gianni Mancon, Claudio Meneghini,
Antonio Pesce, Dario Poli, Rino Salvalaggio, Luciano Simioni, Tiziano Sperotto, Armando Tollio, Marco Toson, Silvano
Marcon, Lorella Cusinato, Federica Marcon, Eleonora Marcon, Caterina Marcon, Azienda agricola Bacchin Fratelli, Baldisseri
Giancarlo e Mario s.s., Azienda agricola Ballardin Bortolino e Giuseppe, Facchinello Egidio e Giuseppe s.s., Azienda agricola
Marchioron Fratelli di Marchioron Maurizio e Giuliano, Marchioron Ruggero e Massimo s.s., Azienda agricola Milan di
Milan Mauro e Maurizio s.s., Azienda agricola Pettenuzzo Luciano e Aurelio s.s., Azienda agricola Stragliotto di Stragliotto
Giovanni & c. s.s., Azienda agricola Todescato Giuseppe e Maurizio s.s. og Azienda agricola Toffan Piermaria e Antonio s.s.

Sagsogte: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) og Regione Veneto
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Praejudicielle sporgsmal

1) Skal EU-retten i en situation som den beskrevne, og som udger hovedsagens genstand, fortolkes séledes, at den
omstendighed, at en national bestemmelse er i strid med artikel 2, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EQF) nr. 3950/
92 ("), har som konsekvens, at producenter ikke er forpligtet til at betale tillegsafgiften, sifremt de i den navnte
forordning anferte vilkdr er opfyldt?

2) Skal EU-retten, og sarligt det almindelige princip om beskyttelse af den berettigede forventning, i en situation som den
beskrevne, og som udger hovedsagens genstand, fortolkes sdledes, at den berettigede forventning ikke kan beskyttes hos
personer, som har opfyldt en af en medlemsstat fastsat forpligtelse, og som har draget fordel af de virkninger, der er
forbundet med overholdelsen af denne forpligtelse, safremt denne forpligtelse har vist sig at vaere i strid med EU-retten?

3) Er artikel 9 i forordning (EF) nr. 1392/2001 () af 9. juli 2001 og det EU-retlige begreb »prioriteret kategoric i en
situation som den beskrevne, og som udger hovedsagens genstand, til hinder for en medlemsstats bestemmelse, sdsom
artikel 2, stk. 3, i lovdekret nr. 157/2004 vedtaget af Den Italienske Republik, som fastsztter forskellige metoder til
tilbagebetaling af den overskydende tilleegsafgift, idet der med hensyn til tilbagebetalingstider og -metoder sondres
mellem producenter, som har forladt sig pd pligten til at overholde en national bestemmelse, der har vist sig at vare i
strid med EU-retten, og producenter, som ikke har overholdt denne bestemmelse?

(')  Rédets forordning (E@F) nr. 3950/92 af 28.12.1992 om en tillegsafgift pi melk og mejeriprodukter (EFT, L 405, s. 1).
()  Kommissionens forordning (EF) nr. 1392/2001 af 9.7.2001 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (E@F) nr. 3950/
92 om en tillegsafgift pd mealk og mejeriprodukter (EUT, L 187, s. 19).

Anmodning om prajudiciel afgorelse indgivet af Consiglio di Stato (Italien) den 26. marts 2018 —
Latte Piu1 Srl m.fl. mod x Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) og Regione Veneto

(Sag C-218/18)
(2018/C 240/24)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Consiglio di Stato

Parter i hovedsagen

Appellanter: Latte Pii Stl, Azienda agricola Benedetti Pietro e Angelo s.s., Azienda agricola Bertoldo Leandro e Ferruccio s.s.,
Sila di Bettinardi Virgilio e Adriano s.s., Bonora Delis, Capparotto Giampaolo e Lorenzino s.s., Cristofori Alessandra, Cunico
Antonio, Dal Degan Santo e Giovanni, Dalle Palle Silvano e Munari Teresa, Dalle Palle Tiziano, Fontana Luca, Gonzo Dino e
Stefano s.s., Guarato Giuseppe, Guerra Giuseppe, Magrin Stefano e Renato s.s., Marcolin Graziano, Marin Daniele, Gabriele
e Graziano s.s., Azienda agricola Mascot di Pilotto Bortolo e figli s.s., Azienda agricola 2000 di Mastrotto Giuseppe,
Matteazzi Mario, Mazzaron Roberto, Pozzan Michele e Luca, Radin Alessandro, Raffacllo Carlo e fratelli s.s., Azienda
agricola Rodighiero Elena di Bartolomei Roberto e Michele s.s., Sambugaro Andrea, Scuccato Gervasio, Serafini Candida,
Toffanin Giovanni e Mauro s.s., Trevisan Francesco og Zanettin Gianfranco e Giampietro s.s.

Appelindsteevnte: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) og Regione Veneto

Praejudicielle spergsmal

1) Skal EU-retten i en situation som den beskrevne, og som udger hovedsagens genstand, fortolkes séledes, at den
omstandighed, at en national bestemmelse er i strid med artikel 2, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (E@F) nr. 3950/
92 ("), har som konsekvens, at producenter ikke er forpligtet til at betale tillegsafgiften, sifremt de i den navnte
forordning anferte vilkdr er opfyldt?



